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CUADRO SEGUNDO

Han pasado cualro anod Suntuoso decorado en las oficinas de don GA-
BRIEL SAN ROMAN. Puertas laterales. A Ia derecha estii la mesa
» ministro de don Gabriel. sWrente a ella, en primer término izquierda,

otra mesa mas sencilla, pero igualmente buena. Sobre ambas, apa-
ratos telefonicos. En la pared de la izquierda un cusdro de telefonos

interno, con su correspondiente aparato. En el centro y cercana al
foro una mesilla con su correspondiente miquina de escribir. Alfom-
bras, mapas, almanaques, uftiles de escritorio, ete,

NOTA.—Iin este cnadro debe haber un gran baleén de foro. Ks imprescin-
dible para el efecto del final de obra. Al levantarse el telén se halla
en escena don SANTIAGO, sentado sobre la mesa de 1la derecha y ha-
plando por teléfono. Viste un jacquet bien cortado, tiene el sombrero
puesto, el bastén bajo el brazo y un espléndido clavel en el ojal. En

fin, hecho un ‘‘boy'’ .

D. SANTIAGO.—Hola... Si... Pero, escucha, Margueraite. .. j(Mu-
jer! {No seas celosa! (No te digo que estoy hablando desde el ‘escritorio
de San Romén?... 8i.... sentado encima de él... no hija, del, eserito-
rio. .. Supongo que no Vas @ ereer (que un hombre de negociog comno San
Romién, se va a prestar a ser mi cémplice para enganarie... Qi . oh,
mi daryng... &Tu maride?,.. Bueno... mindamelo... ya Veremos de
colocarlo. .. ;e6mo lo voy a engafiar!... Vaya,.. Hasta luego, jmuifie-
cal. .. Gui—Goad by. (Cuelga el tubo. Duranie Ia escena precedente, don

Baltasar, por primera derecha, visiblemente avejentado, entra al escrito-
vio. ha mirado a don Santiago y sin decir palabra, después de un brevisi-
mo mutis por primera izquierda en que ha cambiado su jacquet por una
americana de lustrina, se ha sentado ante el escritorio de la izquierda.
Don Santiago al volverse lo vé y le dice:) iHola, Baltasarillo! ;Coémo ie
enecuentras hoy?... iMés animado?... ;Mis alegre?... iDi algo, hom-
bre!

BALTASAR.— (Sin dejar sus papeles.) Que estoy bien .

D. SANTIAGO.—Es lo que me dices siempre.

BALTASAR.— Porqué es verdad,

D. SANTIAGO.—No lo serd tanto, Baltasarillo, no lo sera tanto. A
nadie se le escapa (ue para un hombre de tu pasado, tu situacion actnal
no es de las mas comodas.

BALTASAR.— (Siempre revolviendo papeles.) Piensas por .

D. SANTIAGO.—Y por ti.

BALTASAR.—Te lo agradezeo. Pero yo se pensar solo, Santiago. Se
pensar y eumplir mis pensamientos. Tu generosidad de este momento no
me 8 muy necesaria.

D. SANTIAGO.—Bah! El ergullp no es cosa que asiente bien a un
hombre en tu situaciom!

BALTASAR.— (Levantando la cabeza evidentemente molesto.) (T
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